BOYAH TQN EAAHNQON AMOZMAZMA

Mpwt. Ano ta enionua Mpaktikad g NA”, 12 lavouapiou 2017,
Api6. 2uvedpiaong g OAopéAelag g BouArg, otnyv omnoia
Atekr. Yn@ioTnKe TO MAPAKATW OXEDLO VOUOU:

Kupwon Tou Mvnuoviou Karavénong yia 2uvepyaoia orov Touéa rou Toupiouou puera&u tn¢ KuBépvnong tn¢
EAAnvikn¢ Anuokpariag¢ kai Tng Ku6épvnong tng Apa6ikn¢ Anuokpariag tng Aiyumrou Kal AAAsg diardaéeig

ApBpo MpwTO

KupwveTal kat €xeL TNV LoxU, iou opigel To apbpo 28 ma-
paypa@og 1 Tou 2uvtayuarog, To «Mvnuévio Katavonong
yla 2uvepyacia otov Topéa Tou Touplopou HeTagu g Ku-
Bepvnong g EAANVIKAG Anuokpatiag kat tTng KuBépvn-
ong ™G ApaBlkng Anuokpatiag Tng Atyurtou», TIouU UTIo-
ypapnke oto Kaipo, otig 21 deBpouapiou 2016, TO Keiue-
VO TnG oroiag o€ TPWTOTUTIO OTNV EAANVIKN KAl OTnV ay-
YAIKN YAwooa €xel wg €ENG:



MNHMONIO KATANOHZHE
MIA ZYNEPTAZIA STON TOMEA TOY TOYPIZMOY
| METAZY - |
THZ KYBEPNHZHZ THE EAAHNIKHE AHMOKPATIAZ
KAI
THZ KYBEPNHZHE THE APABIKHE AHMOKPATIAZ THE AIFYIITOY

H KuBépvnon tng ENAnviki¢ Anuokpatiag kow n KuPépvnan tng Apafukiig
Anpokpatiog TG Aylnrtou, anokaloUpeveg edeflig we «ta Mépny,

EriSLiKovTas va eVEUVOWOo0oUY EPALTEPW TOUG Seapoug dn]\iaq petagu tou
£AARVIKOU KaL TOU ouyumTiakol Aaou,

Emeupd)wag va avartiouv Siuepn ouvepyaaia otov Topéa Tou ToupLopOU,

Avayvwpilovtag ™ onpacio Tou Touplopold otnv npowlnan TG OLKOVOULKIG
avdmruéng, ™ apoBaiag karavonong KoL Twv oTeVwv oxéoewv Petall Tou eEXAnvikol
KaL TOU QLYUTTLaKoU Aaou, E

BaowAHeEVEG 6TV AR PN LOOTNTA TWV SikatwpudTwy Kat oto apoiBaio ddelog,

Zupdwvnoay To KATwoL

ApBpo 1
Ta Mépn, oto mAaiolo tou napdvrog Mvnuoviou Katavénong kat olpdwva pe
v 6viky} Toug vopoBeoia, Ba mpowBolv V. avdmTuén Kkat Vv evioxuon g
ouvepyaoiag otov Topéa Tou TOUPLoHoU PeTadU TwV XWPWV TOUS. ’

-

ApBpo 2 _
Ta Mépn 8a npoonabouv va SLeukoAOVOLY Kal va. QUEAVOUV TIG TOUPLOTIKEG
POEG HETAEY TWV XWPWV Toug Kat Ba evBappUvouv TOUG CUVEETHOUG TWV TOUPLOTIKWY
Kot TaELSLWTIKMY ypadeiwv Toug va npoupyolv kat va tpowBolv ToUpLOTIKA TakETa
nou guvdualouv eruokéPelg otnv EANGSa kat otnv Alyumnto o€ ayopég Tpitwv Ywpwv.

ApBpo 3
Ta Mépn Ba cuvepydlovtat, cvpudpwva He tnv €0vikr Toug vopoBeoia kal pe
mv amcbl'ﬂ\aﬁn_rwv SLEBVWV UTIOXPEWOEWV TOUG, 0TOUS aKGAouBoUG TopE(C:

A. Awadppion kat tpoBoAn
Me okond va KataoTioouv NEPLOCOTEPO YVWATOUG OTO KOO TNG GAANG xwpasg
TOUG TOUPLOTIKOUG moAoug EAEnG toug, ta Mépn Ba evBapplvouv tnv apoifaia



to,upw'ukr'] npoPolr péow TG avtaAAayig mAnpodopiakoy, Sladnpiotikol UALKOU Kat
d\ou uAoU TtpoBoAi, cUHPwWVA HE TOUC AVTIOTOLXOUG VOHOUG KAl KAVOVIoHOUG
TouG. Ga gvBapplvouy énionq TN ouppetoy Twv EBvikwv Opyaviopwv Touplopouy
TOUC OF TOUPIOTIKEG TavnyUpels, ekBEcelg, ospvdpo Kat GAec  ekSNAWGOELS
npowOnong Tou Touptopol, Tou Siefdyovral ato €dadog g xwpag Tou dAAou
Mépouc, kabwg emiong kon tn Sopydvwarn ta§biwy gfoweiwaong yo Ta§iSiwtikolg
npaktopeg Kat taftéLwtikolg Snpooioypadoug.

B. ExraiSsuon kai kardaprion
Ta Mépn a avralldooouv mMAnpodopieg kat UAKS tsxunpu.ocnq oTov Topéa
TG TOUPLOTIKNG exnou&suonq Kol KQTAPTLONG.

I. Zrariotikd otolxeia kot vopoBeaia

Ta Mt—:pn Ba avtaAAdooouv TAnpodopieg tou adopolV GTATIOTIKA GTOLXELa
yLOL TOV TOUPLORS Kot vopoBeaio kabwg kal épeuva yla T rouptcml_cn avarntuén kot
Ba evOappuvouv SAes Tig Bavég popdig Stuepous cuvepyaaiog oe autd Tov Topéa.

~ ApBpo 4 -

Ta Mépn, cljidwva pe tnv wxvobwa vopobeaia toug, Ba sveappﬁvouv Oa
npoweouv kal- Ba &euxohuvouv ajoBaia g enevdUuoeLq EAMvwv ko Atyurttiwv
STUXEPN uomwv Kaewq KOL KOWEG smxstpnoemq oTOUG aVTioTOL(OUG toupwm(ouq
touel(; TOUG;: L

npoc AUTH TOV OKOMO, oL APUASLES ApXEC TOUG Ba yVWOTONO0:0UV TAKTIKA N pia
otV GAAN TOUGKAVOVIGHOUG KO T KIVNTPA Vi TOUPLOTIKEG EMEVEUCELS, kaBuwG emiong
KoL TG UPLOTAEVEG EUKALPIEG yLa TETOLEG ENeVEUOELG O kaOe pia and tic 500 xWpeq.

: : ApBpo 5
Ta'Mépn Ba evBapplvouv kot Ba mpowBolv tn cuvepyacia oTov Topéa TwV
ESikov Mopdwv TouplopoU, He €udaan GToV OALTIOTIKG TOUPLOUO, GTOV TAPAKTLO
kot OaAEOGLO TOUPLOUO, GTOV KATASUTIKO TOUPLOMO, OTOV TTPOOKUVNUATIKG TOUPLoHG,
OTOV LAPATIKG TOUPLOUS Kal TOV ToUPLoUd suekiag KoL oTov OLKOToUpLopO, péoa amnd
™mv avqua'v'r'] enokéPewv sunelpovkué:'vwv, TeEXVOYVWGLag Kol TTPOKTIKNG EUMELpiag
ko T Slopydvwen epyactnpiwy kot oepvolplwv Kat 0Tl 500 XWPES.

- Ap6po 6
Ta Mépn 6a avantiooouv cuvepyadic ot mAaiclo Ttou Maykdopiou
Opyavigpou Touptopol kadwe kat GAAwv SLeBvwv opyaviguwy nou oxetifovral e Tov
TOUPLOUG Kat Twv omolwv Kat oL 5Uo Xwpes elvar uéAn.



ApBpo 7
e edappoy Tou mapdvrog Mvnpoviou, Ta Mépn Ba oéBovrat TLG UOXPEWOELG
Toug oL Omoleg amoppEOLV and Tc Sebveic ouvOrikeg otg omoieg n Eanum
Anpokpatia kow n Apapr Anpokpartia tng Awumou glvar Mépn.
H EAAnvikr} Anpokpartia Ba oéBeTal TIG UTOXPEWCELS TNG OL OTOEG anoppéouv
and TV LSLOTTA TNG WG HEAOUS ¢ Eupwraikrg Evwong. '

]

ApBpo 8

Me to napdv cuotivetat pa Muar Eratporti Touptopol arnoteloUpevn arnd
ico aplOpd eknpocwnwv and kabe Mépog. OL guvavtioelg g Oa ouykaioUvtat
eval3E oe kdBe ywpa .oe xpdvo mou Ba cupdwveltal arnd Ta Mépn péow NG
&n}\wuatlxﬁc, 0800 ki oTic onolec Oa mpoeSpeveL o erukedadig TNG aviupoowneiag .
mes xwpaq n onoia cbdoisvst TN ouvavtnon.

Auti n Emrponn Ba eruBAéneL TNV uAomoinon Tou apévrog Mvnuoviou kat
v npdoSo mou éxelL emueuxOel péow Spepwv SwaPouleloewy KaL péow NG
_umoPoAfic mpotdoswv ot appddies apxéc. Ta MpwtokoMa R ZupdwvnOévra
Mpaktik@ mou Ba unoypddovial o0 népag k&Be ouvavinong Ba opifouv
custKpLueveq cupdwvieg kaL Spdoelg mov Ba hauBavome yia -tV TEPAITEPW -
npowdnon Kat ouvspvacla Twv 8§00 YWpWV OTOV TOUED TOU TOUPLOHOU.

- Ta Mépn unopouv va rtpoakaAolv sp.napovkuovst; KO EKTIPOGWMOUG TOGO

and o &nuooto 400 kaL ard Tov ISIWTIKG TOUPLOTIKG Topéd Twv 800 XWPWwV yla va
cuuus_'_cexouy m;u; auvavrnoslq mq Mixtri¢ Eretportig Touplopou.

: ApOpo 9
- Onowadimnote: 5La¢wvu1 TPOKUTTEL Qb TNV Epunveia ka/n v ed:apuoyn
autol Tou Mvnpoviou Ba emAetal pAAKd, HECW &aﬁou}\eucswv HETAEY TWV Mepwv
S tng 5Ln7\wuatu<nq o8o0.

ApBpo 10
Auté o Mvnuévio propei va tpomormownBei péow tng apoaiag ypartig
oupdwviag Twv Mepwv. Onowc&r’mota tponornowjoelg Ba teBolv o oxU clpdwva
pe ™ Swabwacia wou npoPAénetal oto dpbpo 11, nopdypadog 1 Tou mapoviog
Mvnpoviou. . ‘



ApBpo 11

To mapév Mvnudvio Ba tebel og WoXU Katd tnv nuepopnvia tng teAeutaiag
¢yypadng yvwotonoinong, péow g SutAwpatikig oou, yia v oAokAjpwon Twv
E0WTEPLKWV SLaSKaoudv Tou arawrodvrat yia T 8€on tou og oxy. Oa napaueivet oe
tox yla pia neploSo névte (5) eTthv amnd tnv nuepopnvia tng Béang Tou ot XU kat Ba
avaveWVveToL autopaTa yia SlaSoxikég neptddoug iong XpoviKrg LoXUOoG, EKTOG EGv Eva
and ta MéEpn YWWOTOMOLAoEL eyypddws oto dAho Mépog, péow NG SumAwpaTikig
o080y, tTnv npdébeon Tou va KaraVveiAst 10 Mvnpévio touldytotov €§L (6) priveg mptv
and v NUEpopnvia eknvorg TG oXeTkig mepodou. - .

H AREN Tou mapdvtog Mvnpoviou Sev Ba ennpedoet, watdoo, v oAokArpwaon
Twv épywv, TPOYPAUUATWY Kat olwvSAToTe mpwtoBouliwv EXouv avaAn$Bei oto
mMAaiolo Tou mapdvrog Mvnuoviou Katavénong kat Sev éxouv ulormownBei mifpwg
katd To Xpovo g Af§ng Tou, extde edv anodaciotet SwadopeTikd and ta Mépn.

Tnv nuepopnvia xatd v omoia to mapdv Mvnuovio Ba tebel oe 10Xy, n
Zupdwvia peta§d tou Baoctheiou tng -EAAGSOG kot NG Hvwpévng Apapiknig
Anpokpatiag yla Suvepyaota ge Oépata Touplopol, rou uneypddn otnv ABrva otig
23 louhiou 1968, Ba MAUCEL vt LOXUEL : '

3¢ ‘miotwon Twv avwtépw, oL kAtwbt uroypadovies,  Sedvtwg
e€ouaiobotnpévor, unéypadav To tapév Mvnpdvio Katavonong.

Eywve ato Kapo, v 21" OePpouapiou 2016, os 500 mpwrdTuna, To KAOE éva otnv
eMnviki, apafkr kat ayyAkn Avh(bdca, Ao 8¢ ta kelpeva ivar eiloov auBevtikd. Ze
nepintwon andkAlong we Kpog tv eppnveia, Ba uneploxVeL To ayyAwkod Keiuevo.

KuBépvnon Ma tnv KuBépvnon tng Apafkng
- tng EAAnviKYig Anpokpariag - - Anpokpariagng AyonTou

‘EAeva Kouvtoupa
AvanAnpwtpLa Yrroupyog Owkovopiag,
Avantuénc ko Touplopol

Ap. Hisham Zaazou
Yrioupyég Touplopos



MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
ON COOPERATION
IN THE FIELD OF TOURISM
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE GOVERNMENT OF THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the Arab
Republic of Egypt, hereinafter referred to as “the Parties”,

Wishing to further strengthen the ties of friendship between the Greek and
Egyptian peoples;

Desirous to develop bilateral cooperation in the field of tourism;

Recognising the importance of tourism in promoting economic development,
mutual understanding and close relations between the Greek and Egyptian peoples;

Based on the full equality of rights and mutual benefit;

Have agreed as follows:

Article 1
. The Parties, within the framework of this Memorandum of Understanding and
in accordance with their national legislation, shall promote the development and
strengthening of cooperation in the field of tourism between their countries.

»

Article 2
The Parties shall endeavour to facilitate and increase the tourist flows between
their countries and shall encourage their associations of tourism and travel agencies to
create and promote tour packages combining visits to both Greece and Egypt for third

markets.

Article 3
The Parties shall cooperate, in accordance with their national legislation and
without prejudice to their international obligations, in the following fields:

A. Marketing and promotion
With a view to making their tourist attractions better known to the public of

the other country, the Parties shall encourage mutual tourism promotion through the



.exchange of information, publicity and other promotional material in accordance with
" their respective laws and regulations. They shall also encourage the participation of
their National Tourism Organisations in tourism fairs, exhibitions, seminars and other
tourism promotion events, held in the territory of the other Party’s country as well as
the organisation of familiarisation trips for travel agents and travel journalists.

B. Education and training:
The Parties shall exchange information and documentation in the field of

tourism education and training.

C. Statistics and legislation: A

"~ The Parties shall exchange information concerning tourism statistics and
legislation as well as research on tourism development and shall encourage all possible
forms of bilateral cooperation in this field.

Article 4
The Parties, in accordance with their legislation in force, shall encourage,
promote and mutually facilitate the investments of Greek and Egyptian entrepreneurs - -
as well as joint ventures in their respective tourism sectors. '
_ For this purpose, their competent authorities shall regularly communicate to
each other the to"u‘rism'investment'regulations and incentives as well as the existing
opportunities for such investments in each of the two.countries.

Article 5 ,

The Parties shall encourage and promote cooperation in the field of Special
Interest Tourism, with an emphasis on cultural tourism, coastal and maritime tourism,
diving tourism, pilgrimage tourism, spa & wellness tourism and ecotourism, through
exchanging experts’ visits, know-how and’ practical experience and organising
workshops and seminars in both countries. '

Article 6
The Parties shall develop cooperation within the framework of the United
Nations World Tourism Organization as well as other international tourism-related
organisations of which both countries are members.



Article 7
In applying this Memorandum of Understanding, the Parties shall respect their
obligations arising from international treaties to which the Hellenic Republic and the
Arab Republic of Egypt are Parties.
The Hellenic Republic shall respect its obligations arising from its membership

to the European Union.

. . Article8
A Joint Tourism Committee is hereby established consisting of an equal number
of representatives from either Party. Its meetings shall be held alternately in each .
- country at a time agreed upon by the Parties through diplomatic channels and shall be
‘presided over by the Head of the delegation of the country that hosts the meeting.

_This Committee shall review the |mplementat|on of this Memorandum and the
progress achleved through bilateral consultations and through the submission of
recommendatlons to the competent authontles The Protocols or Agreed Minutes
: srgned at the conclusion of each meetmg shall set out specific arrangements and
actions to be taken for the further promotion of the cooperatlon of the two countries. -
in the fleld oftourlsm . ‘

The Parties may invite experts and representatives both from the public and
the prlvate tourism sectors from both countries to attend the meetings of the Joint
Tourism Commnttee

~ _ Article 9
Any dispute arising from the interpretation and/or application of this
Memorandum shall -be reselved amicably, by consultations between the Parties
through diplomatic channels.

' Article 10
This Memorandum ray be amended by mutual written consent of the Parties.
Any such amendments shall enter into force in accordance with the procedure set
forth in Article 11, paragraph 1 of this Memorandum.



Article 11

This Memorandum shall enter into force on the-date of the last notification by
which the Parties inform each other in writing, through diplomatic channels, about the
completion of their internal procedures required for its entry into force. It shall remain
in force for a period of five (5) years from the date of its entry into force and shall be
automatically renewed for subsequent similar periods, unless one of the Parties
notifies in writing the other Party, through diplomatic channels, of its intention to
terminate it at least six (6) months prior to the expiration date of the relevant period.

The termination of this Memorandu'ni shall not, however, affect the completion
of projects, programmes or any other initiatives undertaken under this Memorandum
- of Understanding and not fully implemented at the time of termination, unless
otherwise decided by the Parties.

On the date this Memorandum enters into force, the Agreement between the
‘Kingdom of Greece and the United Arab Republic-on Cooperation on Tourist Matters,
signed in Athens on the 23" of July 1968, shall cease to bein force.

In witness whereof; the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Memorandum of Understanding. :

Doné in Cairo on the 21* of Fébruary 2016, in two originals, each in the Greek, Arabic
and English languages, all texts being equally authentic. In case of divergence in the
interpretation, the English text shall prevail.

For the Government - For the Government
of the Hellenic Republic : of the Arab Repybhlic of Egypt

Dr. Hisham Zaazou
Minister of Tourism

Elena Kountoura
Alternate Minister of Economy, .
" Development and Tourism



ApBpo deuTEPO

Ta MpwtdkoAAa Kal Ta Suppwvnbévta MpakTikd g
Mikthg Erutpormg Toupltopou ou ripoBAémnovtat oTo dp-
Bpo 8 Tou Kupoupuevou Mvnuoviou, eykpivovtal e Kouwvn
Mpdén Twv apuddlwv katd nepintwon Youpywy.

ApOpo TpiTO

H mpoBeouia tng map. 6 Tou dpbpou 66 Tou v. 4409/
2016, ONMwg avTkataoTabnke pe 1O GpBpo 20 TOU
v. 4425/2016, mapateiveTal ano tn ANEn g €wg Kat v
13n AmnplAiou 2017.

10



11

ApBpo TETAPTO
H 1oxUg Tou apdvTog vouou apxidel ard tn dnuooicuon
Tou otnVv Epnuepida tng KuBepvhoewg kat Tou Mvnuoviou
TIOU KupwveTal and Tnv MARPWon TwV TPoUTioBEcewy Tou
apbpou 11 napdypapog 1 autou.

Abnva,

O NMPOEAPOZ THX BOYAHZ

NIKOAAOZ BOYTZHX

O MENIKOZ TPAMMATEAZS THX BOYAHX H MPOIZTAMENH THX AIEYOYNZHZ
NOMOGOETIKOY EPIroy

KQXTAZ AOANAZIOY ANTIFONH K. MEPI®PANOY

2017



